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Palaeographic description
Grantha. Some letters bear a virāma even when parts of a ligature.

Edition
Plates
⟨Page 1r⟩ 
⟨Page 1v⟩  ⟨1v1=1⟩ svasti śrī
1. Śārdūlavikrīḍita
du⟨r⟩bbhedan timiraṁ yad anya-mahasām ad¡o!⟨au⟩ n¿a?⟨i⟩rasyāntara⟨ṁ⟩
⟨1v2=2⟩ śuddha-jñāna-dr̥śo nidarśśya nayati svarggāpavargg¡o!⟨au⟩ punaḥ
jyoti⟨1v3=1⟩s tat paramaM vidhatr̥-jagatas sarvvasya śarvvāhyayaM
viśva-vyāpy avina-⟨1v4=4⟩śvaran nirupaman niśreyasāyastu vaḥ ↝
⟨Page 2r⟩  ⟨2r1=⟩  ⟨Page 2v⟩  ⟨2v1=⟩ 
11. ...
śrī-rāṣṭrakūṭa-nr̥pateḥ punar ā¿n?⟨t⟩majāyān
tasmād a⟨2v9=25⟩bhūn nr̥pa-śatārccita-pāda-pa¿t?⟨d⟩maḥ
rājyā-virājita-jagat-tritayo yaśobhis
t(u)⟨Page 3r⟩⟨3r1=26⟩ṁgo nr̥peṣu nr̥patuṁga Iti śrutākhya⟨ḥ⟩
⟨Page 3r⟩  ⟨3r1=26⟩  ⟨Page 3v⟩  ⟨3v1=⟩ ...
18. Śārdūlavikrīḍita
nākrāmanty āpagendrās sakala-kula-giri-śreṇi-sambhāra-gurvv(ī)⟨3v5=39⟩m
urvvī¿ḥ?⟨ṁ⟩ sarvvān na yāvad yuga-vigama-calottuṁga-vīc(ī)-kalāpāḥ
sa⟨3v6=40⟩mparkkaṁ dvadaśārkair ggagana-talam ¿ī?⟨i⟩daṁ yāti yāvan na so ’yan
dharmmas sad-varddha⟨3v7=41⟩mānaḥ praśamita-sakalopaplavas tāvad āstāM ∥
19. Āryā
kr̥tavān akr̥taka-hr̥da⟨ya⟩ḥ
kr̥tī kr̥ta⟨3v8=42⟩-jñaḥ kaviḥ kumārākhyaḥ
vidyā-nady-ambunidhiḥ
praśasta-śīlaḥ praśasti-m imāM ↝
20. Anuṣṭubh
praśasti⟨3v9=43⟩r iyam utkīrṇṇā
śilpinānalpa-buddhinā
nampa-nāmnā lipi-jñena
kūpa-grāma-ni- ⟨Page 4r⟩  ⟨4r1=44⟩ vāssinā ↝
kō-vicaiya-nr̥patuṇkapanmaṟku yāṇṭu Āṟāvatu kāṭupaṭṭi (mu)- ⟨4r2=45⟩ ttar(ai)yaṉ viṇṇappattāl ... ⟨Page 4v⟩  ⟨4v1=⟩  ⟨Page 5r⟩  ⟨5r1=⟩ 
⟨Page 5v⟩ 
Apparatus
Plates
⟨41⟩ °sakalopaplavas ⬦ °sakalopadravas R IP B.
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